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NECIP FAZIL KISAKUREK’IN “KALDIRIMLAR?” SIIRI
UZERINE DIL BILIMSEL BIiR COZUMLEME

Yusuf TEPELI

OZET

Dil, diger edebi turler gibi siirin de temel malzemesidir ve bu
yoénuyle siirin basarisinda ve kaliciliginda buytk paya sahiptir. Siir dilden
ayr1 dustUnulemeyecegi icin siir elestirisi de dilden bagimsiz
gerceklestirilemez. Siirin yansittign  duygulari, okuyucuya yasattigi
atmosferi birtakim 6znel degerlendirmelerle aktarmak yerine tamamen
metnin kendi s6z varligina dayanan, bilimsel bir yéntemle aciklamak
ihtiyact bu calismanin yapilmasinda etkili olmustur. Bu calisma icin Necip
Fazil Kisaktirek’in siirinin tercih edilmesinde sairin sapmalar ve
aktarmalarla 6zglin imgeler yaratmasi, ses 6gelerinden bolca yararlanmasi,
konusulan dilin verdigi rahat soéyleyisi yakalamas: etkili olmustur. Sair
kisinin yogun i¢ hesaplasmalarinin, ruh calkantilarinin yansimalarini dis
diinyanin gercekligiyle aktardigi mistik siirler kaleme almistir.
“Kaldirimlar” siiri tim bu nitelikleri icermesi bakimindan bizlere ideal bir
dil malzemesi saglamaktadir.

Bu calismada, Necip Fazil Kisaklrek’in Kaldirimlar adh siiri
dilbilimsel bakisla ¢éztimlenmeye calisilmistir. Bunun icin Dogan Aksan'in
"Siir Dili ve Turk Siir Dili" adli eseri temel alinarak, Aksan’in degisik siir
ornekleri Uizerinde gosterdigi siir inceleme yontemi bir Kaldirimlar siiri
Uzerinde uygulanmaistir.

Iki béltimden olusan calismanin ilk béltimutinde kisaca sézciik
tirleri Uzerinde durulmus, ikinci boélimde ise metnin sb6z varligini
olusturan soézcuklerin dil bilimsel/ anlam bilimsel/ goésterge bilimsel
incelemesi yapilmis, bulgular tablolastirilarak aktarilmistir. Metinde gecen
sozcukler tur, anlam yodnt, ses oOgeleri bakimindan incelenmis, bunlarin
duygu degerleri, gecis sikliklar1 ve birbirleriyle iliskileri tespit edilerek
coziimlemeye gidilmistir.
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ABSTRACT

Language is the basic material of poetry as it is for any other
literary types and in terms of this view, it has a big share on the
permenance of the poetry. As the poetry can not be considered apart from
the language, critization of poetry can not be practiced apart from the
language, either. Instead of transferring the feelings which poetry gives,
the atmosphere which poetry makes readers feel to the readers with a set
of subjective considerations, explaining with a scientific method which
depends on the core of the poetry was influential on the coming out of this
study. The poet's creating original images with variations and
transferrings, utilization of literal elements and the easy going
converzation which is given by the spoken language has an influence on
the choice of the poem of Necip Fazil Kisakurek for this study. The poet
put down on paper mystic poems which he transferred his intense internal
feud, the reflections of the turbulents of his soul with the reality of the
outer world. The poem "Kaldirimlar" serves us ideal language materials in
terms of all those facilities inside it.

In this work, the poem of Necip Fazil Kisakurek which is named
Kaldirimlar is tried to be analyzed with a linguistic view. In order to do
this, Dogan Aksan's method of poet examination which is shown on
different poems is practiced on a text while his work named "Sjir Dili ve
Turk Sjir Dili" is taken as base.

In the first chapter of the study which is composed by two chapters,
it is basically dwelled on the types on the words; in the second chapter, the
semantical and semiological examination of the words which composes the
text was made and the findings were transferred with tabulating. The
words mentioned in the text were examined in terms of kind, meaning
direction, literal elements with analysing the degree of the value of the
feelings, frequency and the setting of the relations among them.

Key Words: poetry language, linguistics, Necip Fazil Kisakurek,
Kaldirimlar.

1. GIRiS

Alan yazinda siirler, yaraticisinin yasami, sanat anlayisi, diger eserleri ve doneminin
oOzellikleri gibi dis unsurlara gore degerlendirilmekte ve ¢oziimlenmektedir. Son yillarda ise
yazinsal metinler dilbilimin uygulama alani olan elestirel sdylem ¢oziimlemesi ile incelenmekte;
metin odakli ¢ozlimleme yaklagimlar tercih edilmektedir. Boylece edebiyat bilimi dil biliminin
somut verileriyle daha nesnel bir nitelik kazanmaktadir. Ciinki “Siir s6ze dayandigi, siirin gereci
sozciikler ve gesitli anlatim bigimlerini yansitan tiimceler oldugu i¢in siir dilinin incelenmesi her
alandan 6nce dilbilimin gorevi ve yetki alan1 i¢inde yer alir.” (Aksan 1999: 17)

Yazinsal metin tiirlerinden birisi olan siir, gerek ulusal gerekse uluslararasi alan yazindaki
bir ¢ok calismada sesbilgisi, bigim bilgisi, s6z dizimi ve anlam bilimi gibi dil biliminin alt
basliklar1 altinda incelenmis, ve okuyucuya o siirde gegen yiizeysel bicimden anlasilanlardan Gtesi
aktarilmaya ¢alisilmigtir. Siir ¢éziimlemeleri iizerine yapilan ve edebiyat ve dilbilim alanlarim bir
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araya getiren bu tiir calismalar gerek dilbilim acisindan gerekse bu alanlarin egitimini veren
Ogretmenlerin yatistirilmeleri agisindan alana katki saglayan 6nemli ¢aligmalardir.

Gokalp ( 1998)’e gore bir siiri incelemek i¢in yapilmasi gereken; ylizeyden derine, bicimden
icerige giderek, siirin yapisini olusturan karsitliklan ve kosutluklari ortaya c¢ikartmak, bunlarin
kendi iglerindeki, kendi aralarindaki ve 'biitiin' kapsamindaki anlam ve islevini belirlemeye
calismaktir.

Giidek (2005) calismasinda Necip Fazil’in visal adli siirini hem bi¢im bilimsel hem de anlam
bilimsel agidan incelemis, siirde sairin bigimsel diizene gosterdigi 6zeni ve kendi tasavvufi ve
felsef gorislerini nasil yansittigin1 gézler oniine sererken, siiri bigimsel miitkemmellikle sairin fikri
derinligini ortaya koydugu giizel bir eser olarak yorumlamustir.

Benzer bir yaklasim ile bu ¢alismada ise, kullandig1 dil agisindan genis bir okuyucu kitlesi
tarafindan ¢ok rahat okuyup anlasilan, tasidig1 felsefi ve politik mesajlar kadar edebi acidan da
edebiyat diinyamizda O6nemli bir yeri olan Necip Fazil’in “Kaldirimlar” siiri dilbilimin degisik
parametreleri 1s18inda c¢oziimlenerek okuyucuya ve oOzellikle de egitim alani olarak Edebiyat ve
Tiirkge 6gretimini segen 0gretmen adaylarina iistadin bu siirine farkli bir pencereden bakmalari
hedeflenmektedir.

Yirminci yiizy1l Tiirk siirinin en giiglii sairlerinden olan Necip Fazil Kisakiirek, tiyatro, fikra,
hikaye, makale, tarih, tenkit, biyografi tiirlerinde eserler vermis olmasina ragmen edebiyatimizda
en c¢ok sair kimligi ile 6ne ¢ikmistir. Tiirk Edebiyati Vakfi, 25 Mayis 1980 tarihinde, devlet
erkinmin da katildigi toplantida Ustat Necip Fazil Kisakiirek'e edebiyat tarihimizin en {ist
kademesi olan Sultaniigsuara/ Sairler Sultani unvanini vermistir. (Kabakli 2005:12)

Kisakiirek, edebiyatimizda siirleri kadar hayat goriisii ile de derin izler birakmis bir
sanat¢idir. Eserlerinin biiyiik bir ¢ogunlugundan Necip Fazil’in yasam seriivenini, ruhundaki inig
cikiglar, diisiince diinyasindaki degisimleri adim adim takip etmek miimkiindiir. Necip Fazil’in
diinya goriistinii ve buna bagl olarak da yasam tarzini, “O ve Ben” adli eserinde kendisinin de
belirttigi gibi, iki ana boliime ayirmak miimkiindiir:  “Abdiilhakim Arvasi Efendi’yi tanimadan
onceki” (1934 oOncesi) bohem hayati ve “Abdiilhakim Arvasi Efendi’yi tanidiktan sonraki” dine
yonelisin getirdigi tasavvufi ve metafizik anlayis. Bu biiyiik degisim sonucunda sair, gegmisiyle
hesaplagsmaya girismis, bunun sonucunda da daha once yazdig: siirlerin bazilarimi degistirmis,
bazilarin1 da yok saymustir. Necip Fazil 1962 yilinda siirlerini son haliyle “Cile”de toplamus; siiri
meydana getiren unsurlar ve siirin hayat, toplum, din, devlet ve pozitif bilimlerle olan ilgisini
inceledigi “Poetika”’sin1 da bu eserin sonuna eklemistir.

Hayatimin bu ikinci déneminde sanatinin yaninda fikir adamlig1 yoniiyle de kitleleri pesinden
stiriikleyen Necip Fazil, 25 Mayis 1983’te Erenkoy’deki evinde vefat etmistir.

Bu calisma igin sectigimiz Kaldirimlar siiri 1927 yilinda Paris’te yazilmus, ilk defa 1928
yilinda “Hayat Mecmuasi”nda yayimlanmistir. Necip Fazil’in sonraki yillarda pek ¢ok degisiklikler
yaptig1 siir 1969°da son halini almigtir. Sairin yasaminin birinci doneminin iiriinii olan siir Cile’de
“Sehir” boliimiine alinmistir (Kisakiirek, 2008).
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Kaldirimlar, aslinda birbirini ortak bir konu etrafinda biitiinleyen ve “Kaldirimlar 17,
“Kaldirimlar 27 ve “Kaldirimlar 3” adlariyla yayimlanan ii¢ siirden olugmaktadir. Bu ¢alismada
iiclemenin tamami degerlendirilmistir.

2. Amacg

Oznel bir yaratim olan siirin yorumlanmasinda sezgisel yaklasim yerine dilbilimden
yararlanmak, metni bir biitiin olarak ve bilimsel dlgiitlerle degerlendirme imkani tanimaktadir. Bu
calismada siirin her seyden once bir dil iriinii, bir sdylem olarak degerlendirilmesi ve dilbilimin
verilerinden yaralanarak coziimlenmesi amaclanmig; bir siir okuma oOrnegi olusturulmaya
calisilmustir.

3. Yontem

Bu c¢alismada nitel aragtirma yontemlerinden betimsel analiz ve igerik analizi yoluyla
Kaldirimlar siirinin sdzvarliginin anlambilimsel/ gostergebilimsel incelemesi yapilmis, verilerin
metindeki gegis sikliklar1 belirlenerek elde edilen bulgular tablolastirilmistir.

4. Bulgular ve Tartisma

Bu ¢alismada Kaldirimlar siirinin dilbilimsel incelemesine agirlik verilmistir. Ancak metnin
daha iyi anlagilabilmesi agisindan bazi s6z dizimsel, sozciik bilimsel ve anlambilimsel
ozellikleriyle bunlarin gegis sikliklar da ortaya konulmaya ¢alisilmustir.

Kaldirimlar siirinin i¢ boliimii tek bir metin olarak incelenmis; 199 sozliiksel bi¢cimbirim
metin baglaminda degerlendirilmistir. Metinde toplam olarak 332 sdzliik bigimbirimi tespit
edilmistir. “act duymak, basi dik, bir tiirli, boydan boya, can vermek, damla damla, eti kemigi,
kara sevda, kiil rengi, ne.... ne....... ” s6z gruplart tek bir kavrami gosterdikleri icin tek sozlik
bi¢cimbirimi olarak degerlendirilmistir.

4.1. Sozciik Tiirii Bakimindan Kaldirimlar
4.1.1. Adlar

Metinde ad gorevinde 97 sozciik bulunmaktadir. Bunlarin gegis sikligi 141°dir. Tim
sozciikler i¢inde adlarin oran1 % 42,46’dir. Adlar i¢inde gegis sikligi en fazla olanlar ise kaldirim
(10 kez), sokak (7 kez ), yol (5 kez )sozciikleridir.

4.1.2. Adillar

Metinde 25 gegis sikligina sahip 7 adil tespit edilmistir. Bunlar iginde en sik gegen ben (9
kez), o (7 kez) ve sen (3 kez) sozciikleridir. Kaldirimlar’in 1. ve IIL. siirinde gordiigtimiiz “ben”
kisisi sokaklarda tek basina dolasan, siirde iginde bulundugu durum anlatilan kisidir. II. siirde bu
kisi “sen” seklinde ifade edilmektedir. “ben” kisisinin “tek yoldas1” kaldirimlar da {igiincii tekil kisi
ile ifade edilmistir. Metinde “ben” kisisini igsaret eden 20 adet 1. tekil kisi ¢ekimi ve 18 adet 1. tekil
kisi iyelik eki vardir. Ayrica “Olse kaldirimlarin kara sevdali esi...” dizesinde kastedilen 3. tekil
kisi de aslinda “ben” kisisidir.

Kaldirimlar II’ de konusan /sdzceleme Oznesi durumundaki “ben”e gdnderimde bulunma
isleviyle 4 kez “sen” zamiri, 7 kez 2. tekil kisi iyelik eki, 4 kez 2. t.k. ¢ekimi kullanilmigtir. ‘Ben’
ve lkaldinnmlar’a génderimde bulunma isleviyle de 5 kez 2. C.k. iyelik eki ve 2 kez de 2. ¢.k.
cekimi kullanilmigtir. Siirin kahramani veya sodzcenin / eyleyen Oznesini isaretleyen “ben”
zamirinin ¢ok daha fazla gegme sikligina sahip olmasi ‘ben’in macerasinin ‘ben’ tarafindan
anlatildigin1 gostermekte, sOylemi bireysellestirmektedir. Siirde 0 adil1 2 kez kaldirimlara ( 2.2.3-
4), 4 kez de geceye ( 3. Siir) gonderimde bulunmak tizere kullanildig1 goriilmiistiir.
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Siirin iki kahramani olan “ben” kisisinin ve kaldirimlarin gegis sikligi Tablo 1 de verilmistir.

Tablo 1“Ben Kigsisi” ve “Kaldirimlar”in Gegis Stkligi

Sozciik Gecis Adilla Kisi eki ile iyelik ekiile  Toplam

Sikhigr  Karsillanmasi  Karsilanmas1  Karsilanmasi

Kaldirimlar 10 2 5 2 19
“ben” - 13 32 24 65
kigisi

Durak, ilk boliimde ben-kaldirimlar, ikinci boliimde sen-kaldirimlar, ii¢lincii boliimde de
ben-gece arasindaki benzesime dikkat ¢ekerek su degerlendirmeyi yapmustir: “Birinci ve tlglincii
bolimde 6zne ‘ben’ iken yani ben disindakilere yonelik bir seslenme s6z konusu iken, ikinci
boliimde seslenilen, hitap edilen ‘sen’dir. Bu ayrilasmalardan dolayi siiri ya ayr1 ayri biitiinler ya da
degisken bir kimlige sahip bir 6znenin siiri olarak okumak gerekir.” (Durak, 2007: 33-34) Oysa bu
ifade tarzi, “ben s6zciiglinii tagiyan, bunun sonucu olarak da muhatabin ‘sen’ini beraberinde
getiren her s6zlendirmede kendini imleyen (isaret eden) birini belirtir.” (Ricoeur, 2010: 62) Ancak
mubhatabi ifade eden ‘sen’in de ‘ben’e gonderimde bulunmasi anlamlidir. Bu durum, ‘ben’in farkina
varan bir ‘iist ben’in varligina isaret eder. Yani siir ayr1 ayn biitiinler olarak degerlendirilemeyecegi
gibi degisken bir 6znenin siiri olarak da okunmamali; kendini fark eden, kendi ben’ini sorgulayan
ve hatta acimasizca elestiren bir “list ben’in siiri olarak degerlendirilmelidir.

Hatta ben kisisi sairin eserlerinde oldukca sik kullandigi bir adildir. ‘Visal’ adli
stirinin tahlilini yapan Giidek (2005) e gore sair, kendi fikri macerasi icerisindeki diisiinsel
buhranlarindan biri olan fani ve baki olan insan konusunu dile getirisinde “ben” sdzciigiinii
kullanarak, kendi sahsinda sembolize edilen konunun aslinda tiim insanliga samil bir
mesele oldugu gercegini vurgulamaktadir.

4.1.3. Eylemler

77 gecis sikligina sahip 53 eylem metindeki sozciiklerin %23,19’unu olusturmaktadir.
Bunlardan bir tanesi (ram olmak ) yardimci eylem gorevindedir. Geriye kalan 76 adet asil eylem
“devinim, durum, karmagik (devinim ve durum) ve goriiniissiiz” olmak iizere 4 anlamsal sinifa
ayrilabilir. Bu siniflandirmada Tepeli’nin(2011) calismasindan istifade edilmistir. Tepeli, bu
calismasinda fiillerin sézliik bilimsel anlam incelemesinde Aydemir’in (2006) agiklamalarindan ve
simiflandirmasindan yararlanmistir. Dolayisiyla Kaldirimlar siirindeki eylemler sozliik bilimsel
anlam goriiniisleri goz dnilinde bulundurarak devinim, durum, karmasik ve goriiniigsiiz olmak iizere
4 kategoride incelendi. Bu eylem gesitlerinin siirdeki gegis siklig1 ve yiizdelik dagilimi asagidaki
tabloda gosterilmistir.
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Tablo 2. Eylemlerin Ana Baglklarina Gore Gegis Stkligi ve Yiizdelik Dagilimi

Fiil Sayisi Sikhik Oran (%)
Devinim 18 28 36,84
Durum 21 28 36,84
Karmagik goriiniislii 16 17 22,36
Gorilintissiiz 1 1 1,31
Toplam 56 74

-1. Devinim eylemleri: Oznesinde fiziksel veya bilissel olarak devingen bir anlatim yiiklii
olan ve betimledigi olaym, devinimi sonlandiran herhangi bir iiye secilmedikge, bitissiz olarak
yorumlanabildigi eylemlere denilmektedir. (Aydemir 2006:140)

Kaldirimlar siirinde 28 gecis sikligiyla 18 eylem devinim eylemidir. Diger tiim eylemler
icinde %36,84 ile gegis siklig1 en fazla olan eylem gesididir.

Siirde gecen bu eylemlere birka¢ Ornek asagida verilmistir. (Parantez icinde yer alan
numaralar sirastyla “Kaldinmlar’in hangi siirine ait oldugunu, bu siirin kaginci biriminde ve
kacinci dizesinde bulundugunu gostermek amaciyla kullanilmistir. )

"Ben gideyim, yol gitsin, ben gideyim yol gitsin” (1.6.1)
“Ortiin iistime ¢rtiin, serin karanliklart." (1.7.4)
"Fahise yataklardan kactigin giinden beri." (2.2.1)

"Onu da hangi diyar olsa gétiiriirsiiniiz." (2.3.4)

-2. Durum eylemleri: Betimledigi durumsal anlami 6zne konumundaki tiyenin 6zellikleriyle
iligskili olan eylemlerdir. Bu tiir eylemlerin 6znesi “deneyimci” terimiyle ifade edilir. (Aydemir
2006:174)

Kaldirimlar siirinde 28 gecis sikligiyla 21 durum eylemi tespit edilmistir. Eylem ¢esitleri
arasinda %36,84 gecis sikligi ile ikinci sirada gelmektedir.

Kaldirimlar’dan durum eylemlerine birkag 6rnek asagida verilmistir:

“Sanki beni bekleyen bir hayal gériiyorum." (1.1.4)
"Goziine mil ¢ekilmis bir 4ma gibi evler." (1.3.4)
"Kaldirimlar, i¢imde yagamis bir insandir." (1.4.2)
"Kurulup siltesine bir tahtirevan gibi" ( 2.1.3)
"Arkamdan bir kahkaha duysam yaralanirim.” (3.3.1)

-3. Karmasik goriiniisli eylemler: Hem devinim hem de durum o&zelligi tasiyan
eylemlerdir. Bu tiir yapilarda genelde dis iiye (6zne) eylemlerin devingen anlamini gosterirken ig
iye de (Dolayli tiimle¢ ve nesne) durumsal Gzelligi yansitir. Bazen de 6zne eylemlerin hem
devingen hem de durumsal 6zelligini gosterebilir. (Tepeli 2011:130)

Kaldirmlar siirinde 17 gegis sikligiyla %22,36°lik bir orana sahip olan karmasik goriiniislii
eylemler 4 alt basliga ayrilarak, asagida her birine 6érnekler verilmistir:

Durum degisim eylemleri:

"Aman, sabah olmasin, bu karanlik sokakta" (1.5.3)
"Olse kaldirimlarin kara sevdali esi." (1.8.3)

" Erimis ruhlarimiz bir derdin potasinda" (2.2.2)
"Gorsem pencerelerde soyunan bir karalti." (3.3.3)

Konum degisim eylemleri:
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“Sonsuz mesafelerin iistiinden agmalisin." (2.1.4)
"Bir tiirlii yetisemem fecre kadar yiirtir de" (3.2.3)
Gegisli-hedefte bitisli eylemler:
"Gilindiizler size kalsin, verin karanhklari!" (1.7.2)
Gegisli-bitigsiz eylemler:
"Saniyorum, her sokak bagini kesmis devler." (1.3.2)
Ondan bir temas gibi riizgar beni biiriir de" (3.2.1)

Siirdeki karmasik goriiniislii eylemlerin gecis siklig1 ve yiizdelik dagilimi asagida Tablo 3 de
verilmistir.

Tablo 3. Karmasik Eylemlerin Gegis Stklig1 ve Yiizdelik Dagilimi

Eylem Cesit sayis1  Sikhik Oran (%)
Durum degisim 8 9 52,9
Konum degisim 5 5 29,41
Gegisli-bitissiz 2 2 11,76
Gegisli-hedefte bitisli 1 1 5,8
Toplam 16 17

Kaldirimlarda tespit edilen karmasik eylemler icerisinde, durum degisim eylemleri %52,9
oraninda gecis siklig1 ile ilk sirada gelmektedir. Onu %29,41 ile konum degisim eylemleri takip
ederken gecisli-bitissiz ve gegisli-hedefte bitigli eylemleri son iki sirada yer almaktadir.

-4. Goriiniissiiz (ettirgen) eylemler: Devinimsellik ve durumsallik anlami i¢ermeyen
eylemlerdir. Oznesi ne devingenlik ne de durumsallik bildirir, sadece i¢ tiyeleri, yani tiimlegleri
devinim veya durumsallik bildirebilir. (Tepeli 2011:130)

Kaldirimlar siirinde goriiniigsliz eylem 6rnegi sadece bir yerde gegmektedir:
"Ben bu kaldirimlarin emzirdigi ¢ocugum." (1.5.2)

Kaldirimlar’da gecen fiiller sozliik bilimsel anlam goriiniisleri agisindan genel olarak
degerlendirildiginde sunlar sdylenebilir: Tablo 2’de de goriildiigii gibi kaldirimlar siirinde devinim
ve durum bildiren eylemlerin gecis siklig1 birbirine esittir. Bu da metnin kisinin i¢inde bulundugu
durumu yansitirken ayn1 zamanda bu durumun devinimle de ifade edildigini gostermektedir.

Timlegleri durum bildirmekle beraber Ozneleri devinim bildiren karmasik goriiniislii
eylemler de metindeki devinimi beslemekte, boylece devinim bildiren eylemlerin oran1 %59.2’ye
cikmaktadir. Cogunlukla kilis fiillerinin se¢ilmis olmasi kilan bir 6znenin varligini da beraberinde
getirmektedir. Yani siirde ‘kilmayan digerleri’nin ‘olus’larina karsilik kilan ‘ben’in ‘kilig’lart
betimlenmistir. Durak (2007) ‘ben’ ile oObiirleri arasindaki karsithigir ‘ben’in karanlikta, maceraci,
duyarli, devinimli, g¢ileci, Oliimsiizlik ardinda, kahraman/tanrisal, karmasik; ‘6biirleri’nin ise
aydinlikta, duyarsiz, duragan, rahat¢i, hayvan, yalin nitelikleriyle belirtmistir. Giidek (2005) e
gore ise sair “ben” ile tiim insanlig1 kasteder. Metinde kullanilan eylemlerin nitelikleri de bu
karsithg1 yansitmakta; i¢inde firtinalar kopan bir ‘ben’in sadece ‘iist ben’ tarafindan fark edilen
cirpinislarini dile aktarmaktadir.
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Bu niteligiyle duygularin ve iginde bulunulan ruh halinin yansitildig1 edebi tiir olan siirin bir
temsilcisi olan Kaldirimlar, lirizmi sadece durumla degil, hatta ondan daha ziyade devinimle
yakalamig bir eserdir. Siirde yer alan eylemlerin gorevleri agsagida tabloda gosterilmistir.

Tablo 4. Eylemlerin Gérevieri

Gorevi Sayisi Sikhik Orani (%)
Cekimli eylem 36 53 70,60

Ad eylem 2 3 4

Ortag 11 13 17,33

Ulag 6 6 8
Toplam 55 75

Siirdeki eylemler incelendiginde ¢ekimli eylemlerin oraninin %70,60 ile ilk sirada oldugu
goriilmektedir. Sart kipiyle ¢cekimlenmis olanlar disinda metindeki ¢ekimli eylemlerin her biri bir
climle anlamina gelmektedir. Bu da metnin kisa ciimlelerle oriilii, akici ve harekete dayali bir
anlatima sahip oldugu konusunda yukaridaki agiklamalar1 desteklemektedir.

4.1.4. Sifatlar ve Diger Sozciik Tiirleri

Kaldirimlar siirinde sifat tiiriinde 26 sozciik, 57 gegis sikligina sahiptir. Bunlar iginde %
47,45 ile gecis sikligi en fazla olan belgisiz sifatlardir. Niteleme sifatlart %40,67 ile ikinci sirada
yer alirken isaret sifatlar1 %8,47 ve say1 sifatlar1 %3,38 gegis sikligina sahiptir. Siirde soru sifati
kullanilmamustir.

Sifatlar iginde gegis siklig1 en fazla olan sozciikler 26 kez kullanilan “bir” belgisiz sifati ve 5
kez kullanilan “bu” isaret sifatidir.

Bagimli bicimbirim olarak sifatlar ayirt etme islevleriyle sdylemin Onemli segimlerini
yansitir. Dilin toplumsal veya genel kavramlarmi soziin bireysel veya 0Ozel kavramlarina
donistiirme iglevleri 6zellikle siirsel sdylem agisindan énemlidir. Kaldirimlar siirinde de sifatlarin
sdzceleme 6znesinin bakig agisini yansittigi goriilmektedir. Ornegin goklerin ‘kara’ bulutlarin “kiil
rengi’ niteligi olumsuz bakis agisini yansitan se¢imler olarak degerlendirilebilir.

Yukaridaki sozciik tiirleri diginda siirde 10 adet zarf, 16 gegis sikligina sahip 4 adet ilgeg, 3
gecis sikligina sahip bir baglac ve 3 adet linlem tespit edilmistir.

Metinde 10 kez tekrarlanan “gibi” ilgeci, benzetmelerde kullanilmistir.

Tablo 5. Kaldirimlarda Sozciik Tiirlerinin Gegis Stkligi

Sozciilk Sikhik Oran (%)
Ad 141 42,46
Eylem 77 23,19
Sifat 57 17,16
Adil 25 7,53

Ilgeg 16 4.8

Zarf 10 3

Baglag 3 0,9
Unlem 3 0,9
Toplam 332

Tablo 4’ten de anlasilacagi iizere siirde en ¢ok kullanilan soézciikler ad tiiriindedir. Bunlar
icinde en sik gegenler mekan bildiren “kaldirim, sokak, yol” sozciikleridir. Bunlar digindaki adlar
arasinda bu mekanda bulunan varliklar1 ve bu mekanda gegen zaman ifade ettigi goriilmektedir.
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Gegcis sikligr agisinda ikinci sirada yer alan eylemlerin biiylik ¢ogunlugu da bu mekan iizerinde
yapilan devinimleri ve bulunulan durumlar1 yansitmaktadir.

62 dizelik Kaldirimlar siirinde toplam 65 ciimle tespit edilmistir. Bunlardan 45’1 eylem
climlesi, 19°u de isim ciimlesidir. “Ne senin anladigin kadar, kaldirimlari..." ciimlesi eksiltili ciimle
olmakla birlikte yliklemi “anlayan olur” eylemidir. Bu ciimleyi de sayarsak eylem ciimlelerinin
sayis1 46’ya yiikselmektedir. Isim ciimlelerinde 6 tanesinde eylemsilerle kurulmus yan ciimlecikler
vardir. Yani bu climlelerde de eylem gerceklesmektedir. Bu haliyle siir kisa climlelerin sagladigi
duraganliktan uzak, akici bir anlatima sahiptir. Kisa anlatimin oldugu yerde de baglaglarin buradaki
gibi az kullanilmis olmasi dogaldir.

Metinde yararlanilan niteleme sifatlar incelendiginde bunlarin bir kisminin “kara renk” ifade
etmek icin kullanildigi, bazilarinin benzetmeler ve deyim aktarmalarinin yapildigi varliklarla
kullanildig1 goriilmektedir. Dig aleme ait varliklar1 objektif olarak belirten nitelemeler, subjektif
nitelemelerden daha fazladir. (Kaplan 1994:75) “Bir” belgisiz sifatinin 26 gegis sikligiyla en fazla
kullanilan s6zciik olmasit da niteledigi mekadn ve varliklarin okuyucunun kendi yasantisinda
bulunan “herhangi bir” mekén ve varlikla bagdastirilmasina hizmet etmektedir.

Siirdeki adillarin biiyiik bir kismi da siirde ruh hali anlatilan “ben kisisi” ve kendisi arasinda
0zdesim kurdugu “kaldirimlar1” ifade etmek icin kullanilmustir.

4.2. Sunulus Acisindan Kaldirimlar’in Dili
4.2.1. Kaldirimlar da Gostergelerin Anlam Yoniinden Yararlanma

Dogan Aksan (1999), gostergelerin siir dilindeki kullaniliglarimi anlam gercevesi iginde 7
baslik altinda incelemekle birlikte bu calismada 6 bashiga yer verilmistir.

Aksan anlam gevresi terimini, gostergelerin dil diizeni i¢inde anlam agisindan tagidigi biitiin
degerleri, temel anlamlariyla birlikte yan anlamlarini, dinleyen/ okuyanda cagristirdigi bagka
kavramlarin tiimiinii i¢ine almaktadir.( Aksan 1999: 76)

Ornegin “kesmek” sdzciigiiniin ilk uyandirdig1 anlam bicak, makas gibi bir aragla ikiye
bolmek, dogramaktir. Bu gosterge “Her sokak bagini kesmis devler” dizesinde geg¢isi onlemek (yolu
kesmek) seklinde yan anlamli olarak kullanilmistir. Ayni sézciigiin daha pek ¢ok yan anlami vardir:
Son vermek, gidermek (Bu ilag bas agrisini keser), bir seyden yoksun birakmak (Yardimu kestiler),
giiclestirmek (Riizgdr geminin yolunu kesiyor), kararlastirmak (giiniinii daha kesmedik). Mecaz
anlama ornek olarak da “Karsi cinsten birisini siirekli olarak siizmek, dikkatli bir bi¢imde bakmak;
oyuncuyu takim kadrosuna almamak™ verilebilir. Tiirk¢ce so6zciik incelendiginde “kesmek”
sOzcligliniin toplam yirmi alt1 anlam1 oldugu goriilmektedir. Bu da gdstergenin ¢ok anlamliligina
isaret eder.

“Kesmek” gostergesinin metne kattigi duygu degeri olumsuzdur. Korku i¢inde karanlik
sokaklarda yiiriiyen kisi, bu ruh hali iginde devlerin sokak baslarinda yolu kestiginin hayal etmekte,
duydugu trpertiyi okuyucu/ dinleyiciye de yansitmaktadir.

Gostergenin anlam ¢ergevesini olusturan bu unsurlar Kaldirimlar’da ayrintili  sekilde
irdelenmistir. Kaldirimlar siirinin anlam g¢ercevesini belirlemekte ad, eylem, niteleme sifati, durum
zarfi  gorevindeki sozclkler degerlendirilmis, bunlar disindaki sézciikkler sayilamada
hesaplanmamistir. Buna gore Kaldirimlar siirinde anlam ¢ercevesini belirmede kullanilacak
sozctiklerin toplam gecis sikligi 251 dir.
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Sekil 1. “Kaldirimlar” siirinde gecen anlamlarin dagilimi

4.2.1.1. Gondergesel Anlam

Kaldirimlar siirinde metnini anlam g¢ergevesini belirmede kullanilacak sézciiklerin toplam
gecis sikligr 251°dir. Bunlar icinde gondergesel anlama sahip 120 sozciik, 172 gecis sikligr ile
%68,5’lik bir orana sahiptir. %22,31’lik oranla yan anlam ve %9,16’lik oranla mecaz kullanimi,
gondergesel anlamin ¢ok gerisinde kalmaktadir.

Kaldirimlar’da ilk dortliikkten itibaren sozciikler agirlikli olarak gondergesel anlamiyla
kullanilmustir:

“Sokaktayim, kimsesiz bir sokak ortasinda;
Yiiriiyorum, arkama bakmadan yiiriiyorum.
Yolumun karanliga saplanan noktasinda,

Sanki beni bekleyen bir hayal goriiyorum.”

4.2.1.2. Yan Anlamlar

Metinde yan anlamiyla kullanilmis oldugu tespit edilen 43 kelime, 56 gecis sikligi ile
%22,31’lik orana sahiptir. Bunlardan 14’li deyim aktarmasi yoluyla yan anlam degeri kazanirken,
44’{iniin de temel anlam1 disindaki anlamlariyla kullanildig1 sozliikten tespit edilmistir. Ornek:

I¢imde damla damla bir korku birikiyor."
"Géziine mil ¢ekilmis bir ama gibi evler."
Saniyorum, her sokak bagini kesmis devler.”

4.2.1.3. Duygu Degeri

Kaldirimlar siirinde sézciiklerin duygu degerinden ¢okga yararlanilmigtir. Bunun i¢in duygu
degeri tasiyan sozciiklerin kullanildigi veya yan anlamlar ve alisilmamis bagdastirmalarla
sozciiklere duygu kazandirildigr goriillmektedir.

Daha basliktan itibaren okuyucu/ dinleyici, siirin atmosferine ¢ekilmeye baslanmistir.
“Kaldirim, sokak” sozciikleri siir boyunca tekrar edilerek tema bunlarin uyandirdiklar1 degisik
cagrisimlar c¢ergevesinde yansitilmistir. Bu sozciikler her okuyan/dinleyen iizerinde kendi
yasantilarindan kaynaklanan duygular, etkiler ve ¢agrisimlar uyandiracaktir. Bunlarla birlikte siirde
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yine gecis sikliglr fazla olan “karanlik” ile ilgili ifadeler metnin meké&nini olusturmaktadir.
Kimsesizlikle ilgili sdzciikler ve kaldirimlarin “yoldas, sevgili, kendisini anlayan tek varlik olmasi1”
gibi yalnizhig1 cagristiran ifadeler de ¢ok fazla kullanilmigtir.

Ozel adlarm, tipki gostergeler gibi insan zihninde birtakim tasarimlarin belirmesine yol
a¢cmalar1 bakimindan kigiye ve topluma 6zgli duygu degeri tasiyan 6zel adlar Kaldirimlar siirinde
kullanilmamustir.

4.2.1.4. Uzak Cagrisimlar

Necip Fazil, aktarmak istedigi duygu durumunu “kaldirim” sézciigliniin ¢agrigimlar: iizerine
kurmustur. Bu yiizden bu sozciik siire adin1 vermis ve adi en ¢ok tekrar edilen varlik olmustur.
Temel anlami “Bir yolun, sokagin kenarinda yalmz yayalarin ge¢cmesine ayrilan, azicik
yiikseltilmis dar boliim.” olan “kaldirim” s6zciigii insanda “yuvayi, aileyi, sicakligi, vb.” hatirlatan
‘ev’in disinm1 cagristirmaktadir. Sozliikte “kaldirim” kelimesiyle kullanilan “kaldirim kabadayisi,
kaldirirm miihendisi, kaldirima diismek, kaldirimci, kaldirim siipiirmek” gibi tabirlerde bu
sOzciigiin olumsuz ¢agrisimlarini gérebilmekteyiz.

4.2.1.5. Esadh ve Cokanlamh (")gelerden Yararlanma

Kaldirimlar siirinde esadli olarak sadece “serin” sozcliglinlin kullanildigr tespit edilmistir.
“Ortiin, Ustime Ortiin, serin karanliklar1” dizesinde “serin” sozcligii hem “ilik ile soguk arast
anlaminda sifat” hem de “emir kipi 2. ¢ogul kisi ile ¢ekimlenmis olan sermek fiili” kullanimlarina
uygundur.

4.2.1.6. Kavram Karsithgindan Yararlanma

Karsit kavramlarin, olaylarin ve durumlarin bir araya getirilmesiyle siirde giiclii ve etkileyici
bir anlatim saglanabildigi goriilmektedir. (Aksan 1999:113)

Kaldirimlar siirinde kullanilan karsit kavramlar ve durumlar Tablo 6°da verilmistir.
Bunlardan en sik gegeni ‘“karanlik” ve “aydinlik” c¢agrisimlarinin olusturdugu karsitliktir.
“Karanlik”la ilgili 17 (karanlik, kara, simsiyah, kara sevda, esmer, kabir, vb.) ve aydinlikla ilgili 8
(yildirim, sabah, fener, giindiiz, fecir) ifade tespit edilmistir. Ayrica metinde yer alan “gdlge ve kiil
rengi” ifadeleri koyu bir renk olan “gri”yi cagristirmalarina ragmen siirde resmedilen koyu
karanligin i¢inde aydinliga isaret ederek yine bir tezat unsuru olustururlar.

“Kara gokler kiil rengi bulutlarla kapanik” dizesinde ¢aprazlama karsitliklar goriilmektedir.
“Gok” maviligi ¢agristirir, giindiiz vakti bulutlarla kapanmamig olan gokyiiziinii ¢agristirir. Bulutlu
havada “gok”li goremeyiz. Bu nedenle “gok™ sozciigiiyle “kara” ve “bulutlar” arasinda karsitlik
goriilmektedir. Bulutlarin “kiilrengi” gériiniimii de karanliga gore aydilig: temsil ettigi i¢in “kara”
ve “kiilrengi arasinda da karsithik bulunmaktadir. “bulut” sézciigii beyazligi cagristirdigi icin
“bulut” ile “kiilrengi” arasinda da bir karsitlik diistintilebilir. Tek bir dizede karsithigin bu kadar i¢
ice gegmis olmasi da sairin yaratti§i “ben kisisi’nin i¢inde bulundugu celiskili ruh haline uygun
olabilir. Metinde yer alan karsit kavramlara 6rnekler asagida verilmistir:
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Tablo 6. Kaldirimlarda Karsit Kavramlar

Kara-gok

Kiil rengi-bulut
Bulut-gok
Kara-kiil rengi
Uyku-uyanik

Ses kesilmesi-
ses duyulmast

Sabah-karanlik
Giindiz-karanlik

Buz-ates

Siikut-c1glik,
Miinzevi-hiir

Ruh-kalip

Kara gokler kil rengi bulutlarla
kapanik

In cin uykuda, yalmz iki yoldas uyanik

Kaldirimlar duyulur ses kesilince sesi

Aman, sabah olmasin, bu karanlik
sokakta

Giindiizler size kalsin, verin
karanliklari

Alsa buz gibi taglar alnimdan bu atesi

Siikiat  gibi  miinzevi, ¢ighk  gibi
hiirsiiniiz

O bir ince ruh, bense etten bir kalip

Yusuf TEPELI

Siir dilini yaz1 dilinden veya giinliik dilden ayiran temel unsurun gostergelere 6zgiin ve
yaratici ¢agrigimlar yiiklemek, onlar1 oldugundan farkli anlamlarda kullanmak olmakla beraber bu
durum siir dilinde gondergesel anlamin az kullanildigi anlamina gelmez. Dogan Aksan’in da
belirttigi gibi sdzciiklerin giinliik dildeki anlam ve degerleriyle kullanildigi, yalin ve kisa anlatima
sahip siirler de vardir. Bu siirlerde igtenlik ve yalin anlatim siirselligi dogurur. ( Aksan 1999: 79)

Sekil 1°den de anlasilacag: iizere Kaldirimlar siirinde agirlikli olarak gondergesel anlam
kullanilmistir. Bu durum siirin yeni tasarimlar olusturma kaygisindan uzak, yalin ve rahat bir
sOyleyise sahip oldugunu gostermektedir. Bu da siirin genis kitleler tarafindan rahatca
anlagilabilmesini ve de sevilmesini saglamaktadir. Metne hakim olan duygu, bir insanin karanlik
sokaklarda dolagsmasina benzetilerek aktarilmistir. Okuyucu/dinleyici daha ilk sozciikle, bu
mekanda bulunmanin uyandiracagi duygu durumuna c¢ekilmek istenmistir. Sonra gelen sozciiklerle
de karanlikta, herhangi bir sokakta tek basina tedirgin bir sekilde yiirliyen bir insan goriinimii
cizilmistir.

Siirde mekan ve kisilerin 6zel adlar belirtilmemis, hatta bunlar pek cok kez belgisiz
sifatlarla nitelenmis; kisiler zamirlerle ifade edilmistir. Bdylece sair mekani sinirlamamis, her
okuyanin kendi mekanin1 kurgulamasina, kendi yasantisindaki mekénlarin duygu degerinin
uyanmasina imkan tanimustir. Siirdeki kahramanlarin 6zel adlarinin ve de cinsiyetlerinin
kullanilmamasi1 da okuyanin onlarla 6zdesim kurmasini kolaylastirmaktadir.

4.3. Kaldirnmlar’da Benzetmeler

“Bir nesnenin, bir olayin ya da durumun &zelligini anlatabilmek i¢in insanoglu, her dilde
benzetme’lerden (smile) yararlanir. Boylece, niteligi belirlenmek istenen sey, bir baska nesneye
dayanilarak, onunla benzerligi ortaya konarak daha canli, daha giicli bir bicimde sbze
doniistiiriilmiis olur” (Oziinlii 2001:105)

Benzetme (tesbih), aralarinda ilgi bulunan iki seyden zayif olam kuvvetli olana yaklagtirma
sanatidir. (Pala 1999:136) Bu iki varlik arasinda kurulan ilgiye benzetme yonii denmektedir.
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Benzetme yonii bakimindan giiglii olan varliga benzetilen, zayif olan varliga ise benzeyen denir.
Taraflar arasinda ortaya koyan “gibi, kadar, sanki, nitekim vb.” sozciikler de benzetme edati
gorevindedir. Benzetmede benzeyen ve benzetilen asil, digerleri yardimc1 6gelerdir.

Oziinlii, benzetmede benzetme yoniiniin énemli islevi oldugunu ve kullamlmamas1 halinde
egretilemenin (metaphor) ortaya ciktigini sdyler (Oziinlii 2001:105). Edebiyat kaynaklarinda ise
egretileme (istiare), benzetmenin iki temel dgesi olan benzeyen veya benzetilenin herhangi birisinin
kullanilmamas1 sonucu ortaya ¢ikar. Klasik anlayisla benzetme (tesbih) i¢in benzeyen ve benzetilen
gerekli ve yeterlidir. Sadece benzeyen ve benzetilenle yapilan benzetmeye de “tesbih-i belig” adi
verilmektedir. Tesbih-i belig, dort 6genin de sdylenmesiyle yapilan tam benzetmeye oranla daha
giizel kabul edilir ve ona yeglenir.

Kaldirimlarda 21 benzetme tespit edilmistir. Benzetme sanatinda “kaldirimlar”, 3’iinde
dogrudan adi sOylenerek 6 kez benzeyen gorevinde kullanilmistir. Metinde sokaklarda gezen ve
ortamla duygular1 arasinda bag kurulan kisi “ben” ve “sen” zamirleriyle 5 kez benzeyen gorevinde
kullanilarak kaldirimlardan hemen sonra yer almistir Kaldirimlar disinda, kisinin ruh halini
yansitma iglevi goren dekoru betimleyen “gece” (3) ve “karanliklar” (2) disindaki sozciikler birer
kez benzeyen gorevinde kullanilmustir.

Yapilan benzetmelerden 10 tanesinde benzetme edati olarak “gibi”, 1 tanesinde “kadar”
kullanilmustir.

Tablo 7°de goriilecegi gibi Kaldirimlar’da bulunan benzetmelerde tesbih-i beligin ve tam
tesbihin kullanim orami birbirine yakindir. Tesbih-i beligde, sair benzetme yoniinii okuyucuya
birakarak onun kendi tasarimlarimi iiretmesine izin vermis olur. Tam benzetmelerde yer alan
benzetme yonlerinin hepsinin aligilmamis bagdastirma {irtinii oldugu goriilmektedir. Bu da aslinda
benzeyen ve benzetilen arasinda iliski kurmada yine okuyucu/dinleyicinin zihnini mesgul
etmektedir. Sair, somut benzetmeler yerine alisgilmamis bagdastirmalarin  hakim oldugu
benzetmeler yapmis, boylece benzetmeyi bir siis araci olarak gérmeyip ona ruh diinyasinin
mabhiyetini ve gsiddetini yansitma islevi yiiklemistir.

Tablo 7. Kaldirimlar’ da Kullanilan Benzetmeler

Benzetme Benzeyen Benzetilen Benz. yonii Benz. edati

Gozine mil evler goziine mil gibi
¢ekilmis  bir ¢ekilmis ama

ama gibi

evler

Kaldirimlar, kaldirimlar anne

cilekes

yalnizlarin

annesi

Kaldirimlar, kaldirimlar insan
igcimde

yasamis  bir

insandur.
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Kaldirimlar,
icimde
kivrilan  bir
lisandir.

Ben bu
kaldirimlarin
emzirdigi
gocugum.

ki yammdan

bir sel gibi
aksin
fenerler.
Yolumun
zafer taka
golgeden tas
kemerler.
Islak bir
yorgan  gibi
simsiki
biirlineyim.

Ortiin iistime
Ortlin,  serin
karanliklari

Alsa buz gibi
taglar
allimdan bu
atesi

Dalip,
sokaklar
kadar esrarli
bir uykuya

Basim bir
gayeye satmig
bir kahraman
gibi

Kurulup
siltesine  bir
tahtaravan
gibi

Fahise
yataklardan
kagtigin
giinden beri
Sikat  gibi
miinzevi
(siniz)

Cighk  gibi
hiirsiiniiz

kaldirimlar

ben

fenerler

golge

karanliklar

karanliklar

taglar

uyku

(sen)

kaldirimlar
(silte)

yataklar

(siz)(sen ve
kaldirimlar)

(siz)
(sen ve
kaldirimlar)

lisan

¢ocuk

sel

zafer taki

1slak bir

yorgan

(1slak bir
yorgan)

buz

sokaklar

kahraman

tahteravan

fahise

stikiit

ciglik
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emzirilmek

akmak

biiriinmek

Ortmek,
sermek

esrarli olmak

bagini bir

gayeye
satmak

kurulmak

miinzevi
olmak

hiir olmak

gibi

gibi

gibi

kadar

gibi

gibi

gibi

gibi
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Bir esmer gece esmer bir
kadindir ki kadin
kaldirimlarda

gece

Ondan bir riizgar temas biirimek gibi
temas  gibi

rizgdr  beni

biiriir de

O bir ince o (gece) bir ince ruh
ruh...

...bense etten ben etten bir kalip
bir kalip.

Bilirim, ('gece) yar bagindan gibi
kalkmayacak, kalkmamasi

bir yar gibi

basimdan...

4.4, Kaldirimlar’da Aktarmalar
4.4.1. Deyim Aktarmasi

“Anlambilim incelemelerinde benzetmeler, egretileme ya da deyim aktarmasi ad1 verilen séz
sanatinin ilk evresi, ilk asamasi olarak kabul edilmektedir. Benzetmeler zamanla kisalip
yogunlasarak birer deyim aktarmasi niteligi kazanmaktadir” (Aksan 1999:119).

Istiare, egretileme, metaphor adlar1 verilen deyim aktarmalarinda benzetmenin iki ana dgesi
olan benzeyen ya da benzetilenden sadece birisi kullanilir. Sadece benzetilene dayali olarak
yapilanina agik istiare; benzeyen ve benzetme yoniiniin kullanimiyla yapilanina ise kapali istiare
denilmektedir.

Sozcilige yan anlam kazandiran deyim aktarmalarinin benzeyen ve benzetilen iliskisine gore
cesitleri vardir:

Insandan Dogaya Deyim Aktarmasi: Insana ait 6zelliklerin ve organ adlarinin insan olmayan
varliklar i¢in kullanilmasidir. Kisilestirme sanati da bu tiir deyim aktarmasi 6rnegidir.

Dogadan Insana Deyim Aktarmasi: Insan disindaki varliklarin ozelliklerinin insan igin
kullanilmasidir.

Dogadan Dogaya Deyim Aktarmast: Insan disindaki bir varligin 6zelliginin insan olmayan
baska bir varlik i¢in kullanilmasidir.

Duyular Arasi Aktarma: Bir duyuya ait olan kavramlarin baska duyular ile birlikte
kullanilmasidir.

Somutlama: Soziin etkisini kuvvetlendirmek ve daha anlagilir hale getirmek i¢in soyut
durumlari, somut durumlara benzeterek ifade etmektir.

Kaldirimlar’da tespit edilen 21 deyim aktarmasinin 16’sinda insandan dogaya
aktarma(kisilestirme) yapilmistir. Bunlardan 10 tanesinde kaldirimlar, 2 tanesinde esmer bir kadina
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benzetilen gece, digerlerinde de sokak, yildirim, in cin ve yerin alt1 kisilestirilmistir. 2 tanesinde
korku s1viya, mezar da dosege benzetilerek dogadan dogaya 6zellik aktarimi yapilmustir.

Siirde sik¢a vurgulanan “kaldirimlarla yoldas, es, dost olma; biitiinlesme” olgusunu bir kez
daha vurgulayan “Erimis ruhlariniz bir derdin potasinda” dizesinde soyut bir kavram olan ruhun
birlikteligi, madenlerin pota icinde eriyip sivilasarak birbirine karismasina benzetilerek
somutlastirilmistir. Aynm1 olgu takip eden dizelerdeki “gdlge igmek, tasi erimek” sozleriyle de
aktarilarak somutlamaya gidilmistir.

Kaldirimlar siirinde tespit edilen deyim aktarmalari asagida verilmistir:

Tablo 8. Kaldrimlar'da Deyim Aktarmalart

Cesidi Ornek Benzeyen Benzetilen  Benzet. yonii
Insandan Kimsesiz  bir sokak (insan) kimsesiz
dogaya sokak

ortasinda
Insandan Evlerin yildirmmlar ~ (insan) kollamak
dogaya bacasini

kolluyor

yildirimlar
Insandan In cin uykuda in cin (insan)
dogaya
Insandan Yalniz iki (kaldirim) (insan) yoldas olmak
dogaya yoldas uyanik
Insandan Serseri kaldirim (insan) serseri olmak
dogaya kaldirimlar
Insandan Kaldirimlarin kaldirimlar (insan) emzirmek
dogaya emzirdigi...
Insandan kaldirimlar (insan) kara sevdali esi
dogaya kaldirimlarin olmak

kara sevdali

esi
insandan Erimis kaldirimlar insan ruh sahibi
dogaya ruhlarmiz olmak

(senin ve

kaldirimlarin

ruhu)
Insandan Senin golgeni kaldirimlar ~ (insan) gdzbebeklerinin
dogaya icmis  onun olmasi

gbzbebekleri
Insandan ikinizin de ne kaldirimlar (insan) esi,  arkadasi
dogaya es, ne olmak

arkadasiniz

var
Insandan Diinyada kaldirimlar (insan) basa sahip
dogaya tagmacak bir olmak

kuru basiniz

var.
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Insandan Onu da hangi kaldirimlar (insan) gotlirmek
dogaya diyar olsa
gotlriirsiinliz
Insandan Ne kaldirimlar (insan) anlamak
dogaya kaldirimlar
kadar seni
anlayan olur...
Insandan Bana rahat bir yerin alt1 (insan) dosek sermek
dogaya dosek serince
yerin alt1
Insandan Vecd  iginde (gece) (insan) (ruh haline
dogaya bast dik, sahip olmak)
hayalini
stirikler
Insandan .... haydi diig (gece) (konusmak)  konusmak
dogaya pesime der
Dogadan Damla damla korku (s1v1) damla  damla
dogaya bir korku birikmek
birikiyor
Dogadan Senin golgeni golge (s1v1) icilmek
dogaya icmis, .....
Dogadan Onun tast tas (eriyebilen erimek
dogaya erimis, ... varlik)
Dogadan Rahat bir (mezar) Dosek
dogaya dosek
Somutlastrma  Erimis ruh Maden potada erimek
ruhlarmiz  bir
derdin
potasinda
4.4.2. Ad Aktarmasi

Ad aktarmalarinda kavramin, kendisi dogrudan verilmek yerine kendisiyle iligkili olan bagka
kavramlarla ifade edilmesidir. Ad aktarmasi yapilan sozciikler arasinda temelde parca-biitiin iliskisi

olmak {izere;

yer-kisi, esya-kisi, i¢-dig iliskileri vardir. Ad aktarmasi sdzciige mecaz anlam

kazandirma yollarindan biridir. Sozciiklerinin %68,5’1 gondergesel anlamda kullanilmis olan

Kaldirimlar’da asagidaki 3 ad aktarmasi tespit edilmistir:

Sokagin bir bolimii igin

: “Sokaktayim, kimsesiz bir sokak ortasinda”

Taslarin yiizeyi i¢in: “Uzaniverse govdem, taslara boydan boya”

Pencerenin 6nii igin: “Pencerelerde soyunan bir karalt1”

Bu 6rneklerde varligin adi kendisini degil, bir parcasini ifade i¢in kullanilmustir.
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4.5. Kaldirimlar’da Sapmalar

Sanateilar, sozciiklerin ses, bigim ve bagdastirilma bicimlerini bilingli olarak alisilmisin
disinda kullanarak dile yeni bir gii¢ kazandirmay1, gostergeleri ses ve anlam agisindan daha etkili
kilmay1, 6zgiin tasarimlar ve duygu degerleri yaratmayir amaglamaktadirlar (Aksan, 1999: 166).
Sapma adi verilen bu kullanimin gesitli tiirleri vardir:

Dilde var olan kok ve ek bigimbirimlerin yeni yeni birlesimler iginde, yeni Ogelerin
tiretilmesinde kullamildig1 sézciiksel sapmalar; sdzciiklerin sézdizimlerinde, tiiretiliglerinde ve
cekimlerinde dilin var olan kurallarina uymama seklinde 6zetlenebilecek bicimbilimsel sapmalar;
ortak dildeki gostergelerin ses agisindan degistirilmesi yoluyla olusan, sozciiklerin bazen konusma
dilindeki veya bolge agizlarindaki sdyleyis bigimleriyle verildigi sessel sapmalar; son olarak da
sozciiklerle, onlarin bagdastirilma bigimleriyle oynayarak, dilde daha 6nce kullanilmamis tiiretme
ve birlestirmeler elde etmeye ¢alisilan anlambilimsel sapmalar.

Kaldirimlar siirinde sadece anlambilimsel sapmalardan yararlanilmigtir. Diger sapmalarin
ornegi bulunmamaktadir. Sairler okuyan/dinleyene anlam bakimindan daha giiclii bir dil sunmaya,
onlarin zihninde yepyeni, degisik tasarimlar, imgeler olusturmaya yonelmekte, bu amagla da
anlambilimsel sapmalara yonelmekte, alisiimamis bagdastirmalar iretmektedirler. (Aksan 1999:
176) Kaldirimlar siirinde benzetmeler, deyim aktarmalariyla kavramlara yeni ve alisilmadik
anlamlar yliklenmistir.

Kaldirimlar’da alisilmamig bagdastirma 6rneklerinden birgogu asagida verilmistir:
Sokagin kimsesiz olmasi,

Yolunun karanlhiga saplanmasi,

Yildirimlarin evlerin bacasini kollamasi,

Kaldirimlarin yoldas ve serseri olarak tanimlanmasi,

Korkunun insanin i¢inde damla damla birikmesi,

Evlerin bir amdya, camlarinin da ama gdze benzetilmesi; evlerin birinin {istiine goziinii diker
gibi “camlarint dikmesi”,

Kaldirimlarin, ¢ilekes yalnizlarin annesi olmasi,
Kaldirimlarin, birinin icinde yasamugs bir insan ve kivrilan bir lisan olarak nitelenmesi,
Kaldirimlarin emzirdigi ¢ocuk olmak,

Kaldirimin tzerindeki golgeleri “Yolumun zafer tiki golgeden tas kemerler” olarak
nitelendirmek,

Karanliklar wslak bir yorgan gibi értiinmek,
Yataklar fahise olarak nitelendirmek,
Gozbebeklerinin gélgeyi i¢cmis olmasi,
Kafatasinda tasin erimesi,

Kisinin diinyada sahip oldugu tel seyin canmi oldugunu belirtmek i¢in “tasinacak bir kuru
basiniz var” ifadesinin kullanilmas.

Bu sira dis1 bagdastirmalar sdzceleme 6znesinin/sairin toplumsal dil i¢cinde bireysel soziinii
olusturabilmis olmasinin en 6nemli gostergesi; siirsel sdylemin en dnemli niteligidir. Kaldirimlar
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sairinin gelenegin siir unsurlarini (nazim birimi, Ol¢li, kafiye vb.) ve konusma dilinin kisa
cimlelerini kullanmis olmasina ragmen sira disi bagdastirmalarla kendi sdylemini olusturdugu
goriilmektedir.

4.6. Kaldirimlar’da Ses Ogelerinden Yararlanma

Siirde ses tekrarlari, uyakli ve ritimli s6yleyisin ortaya ¢ikardigi ahenk, siirin begenilmesinde
anlam kadar etkili olmaktadir. “Siir bir ses ve anlam biitliniidiir ve de birbirinden ayrilmayacak
olan bu yonleriyle etkileyici, cosku verici bir nitelik kazanmaktadir.” (Aksan 1999: 185).

Dogan Aksan siirde ses dgelerinden yararlanma konusunu uyak, ses yinelemeleri, cinas, 6lcii
Ve ritim bagliklar altinda agiklamakla beraber bu ¢alismada Kaldirimlar’da bulunan uyak, 6l¢ii ve
ritim konusuna deginilecektir.

4.6.1. Uyak (Kafiye)

“Uyak (kafiye), en az iki dizenin sonunda tekrarlanan, yaziliglar1 ayni, ama anlamlar1 farkl
olan ses benzerligidir. Redif ise, dize sonlarindaki yaziliglari ve anlamlari ayni olan ses
benzerliginin adidir.” (Pala, 1998: 40)

Kaldirimlar’in ahenk unsurlar1 arasinda uyak ve redifler vardir. Capraz uyak diizeninin
hakim oldugu siirde her dortligiin 1. ve 3. dizeleri ile 2. ve 4. dizeleri birbiriyle uyaklidir.

Tam ve zengin uyaklarin kullanildig siirin tiim dortliiklerinde redif bulunmaktadir.
4.6.2. Ses Yinelenmeleri ve Sikhiklari

Soziin kulaga hos gelmesi, akilda daha kolay tutulabilmesi gibi amagclarla yapilan ses
yinelemeleri dize sonlarinda bulunan uyak ve redifle sinirli degildir. Siirin her yerinde karsimiza
cikabilecek seslerin veya sozlerin yinelenmesi siirin ahengi iizerinde uyak ve redif kadar katkiya
sahiptir.

Dizelerde ayni hecelerin veya {insiizlerin yinelenmesi olan aliterasyon (alliteration),
Kaldirimlar siirinde de karsimiza ¢ikmaktadir. Metinde en ¢ok gegen iinsiizler asagida verilmistir:

Ir/ 176
In/ 142
K/ 112
m/ 81
Is/ 70

Gegis sikligr bakiminda {iglincii sirada yer alan “k” sesinin sikliginda iginde bu iinsiizii
barindiran kelimelerin ¢oklugu etkili olmustur. “Ana kelimeyi teskil eden kaldirimlar ve sokak
kelimelerinin seslerini hatirlatan ilk ve son heceleri ‘k’ ile baslayan ve biten kelimeler biiyiik bir
yekun tutuyor: kolluyor, korku, kapanik, kesilince, karanlik, kara, képek, soguk, tak tak, tak,
wslak...” (Kaplan,1994:77)

€69

Sair, “a” ve “k” seslerini bu kadar ¢ok kullanarak “Karanlik, 1ss1z sokaklarin kaldirimlarinda
tek bagina yiiriiyen birinin tak tak ayak seslerinin yankilandigi bir atmosfer yaratmigtir.”
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Yukarida siralanan diger seslerin fazlaliginda metnin igerigini biitiinleyen eklerin etkili
oldugu sdylenebilir. Metinde en fazla gecen iinsliz olan “r” sesinin kullanimina bakildiginda
metnin anlamina etkisinin olabilecegi ilk boliimde sdylenen “bir” belgisiz sozciigliniin, metnin
temasmin yansitilmasinda duygu degerinden de yararlanilan “kara, karanlik, kaldirimlar”
sozcliklerinin -~ stk kullantmi  /r/’nin stk kullammmina da isaret etmektedir. Ayrica
okuyucuyu/dinleyiciyi siirle karsilastigit o anda duygu durumuna cekmekte etkili olan simdiki
zaman ve genis zaman eklerinin sik kullanimi da metinde “r” Unsiliziiniin g¢oklugunu
acgiklamaktadir.

“n” Unsiiziinlin sikliginda sozciik koklerinde bulunma siklig1 etkili olmakla birlikte kisi eki

ve tamlama eki olarak kullanimlar1 da bulunmaktadir. Ayrica “n”nin kaynastirma iinsiizii olarak
kullanilmasi da gegis sikligini artirmaktadir.

Siirde “m” {insiizlerinin kullaniminda 1. tekil kisiyi bildiren kisi ekleri ve iyelik eklerinin
yaninda olumsuzluk ekinin de ¢ok kullaniminin bir etkisi olmustur.

“s” seslerinin gecisinde icinde bu iinsiizii barindiran sozciiklerin fazlaligi etkili olmakla
birlikte 2. Ve 3. kisi zamirlerinin de bu sayida katkisi vardir.

4.6.3. Olcii ve Ritim

Ritim ad1 verilen sey, hecelerin belli sayida 6beklesmeleriyle, vurgulu ve vurgusuz, uzun ya
da kisa hecelerin diizenli dizilisiyle saglanir. (Aksan 1999:233) siirde ritim uzun yillar olgiiyle,
hecelerin gruplanmasi ve seslerin diizenli dizilmesiyle, saglanmistir. Son donem siirimizde belirli
bir nazim diizeni ve Slgiisli kullanilmamakla birlikte siirde ritim hala 6nemini korumaktadir. Artik
ritim i¢in 6l¢li zorunluluk olarak goriilmemekte, soyleyis ve sesle siire ritim katilmaktadir.

Kaldirimlar siiri 14°li hece Olgiisiiyle yazilmakla birlikte siirin tek ritim unsuru oSlgiisii
degildir. Siirde betimlenen yiiriiyiis temposu, climlelerin akis1 aktarilarak siirin ritim unsurlarindan
biri olmaktadir. Yer yer yinelemelerle siire ritim katilmaktadir. Asagidaki orneklerde sozciik
tekrarlarinin siire ritim katmadaki etkisi goriilmektedir:

Sokaktayim, kimsesiz bir sokak ortasinda; / Yiiriiyorum, arkama bakmadan yiiriiyorum
Kaldirumlar, gilekes yalnizlarin annesi;/ Kaldirimlar, igimde yagamis bir insandir.
Kaldirimlar, duyulur, ses kesilince sesi;/ Kaldirimlar, igimde kivrilan bir lisandir

Ben gideyim, yol gitsin, ben gideyim, yol gitsin/ Ne kaldirimlar kadar seni anlayan olur...
Ne senin anladigin kadar, kaldirimlars...

4.7. Kaldirimlar’da Bicim

Ug versiyonu olan Kaldirmmlar siiri 14°li hece 6lgiisiiyle diizenlenmis dortliiklerden
olugmaktadir. Bu dortliiklerin sayisi Kaldirimlar 1°de sekiz, kaldirimlar 2’de dorttiir. Kaldirimlar
3’te ilk iki dortliikten sonra iki tane ligliik yer almaktadir. Bu haliyle Kaldinmlar siiri geleneksel
Tiirk siiri bi¢im 6zelliklerinden farklilagmamustir.

Dizeler ve dortliikler arasinda konu biitiinliigli olmakla beraber her bir dizenin tek basina
kullanildiginda da bir manzara ve ruh halini yansittig1 goriilmektedir. (Kaplan, 1994: 76) Her bir
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dize dizilerek bir manzaray1 gozler 6niine sermektedir. Baz1 dortliiklerde bir dizede baglayan ciimle
ikinci dizede bitmektedir.

5. SONUC

Dogan Aksan, Siir Dili ve Tirk Siir Dili adli eserinde her ulusun ¢ok sevilmis ve
unutulmanus siirlerinde bulunan bazi 6zellikler belirtmistir. “Iyi” siirde bunlarin en azindan
birkaginin bulundugunu sdylemistir. (Aksan, 1999:275-276)

Siirin igerigi ve 0zii a¢isindan bakilinca,

-1. Ozgiin duygu, diisiince ve imgeler,

-2. Ictenlik, igten anlatima yonelme,

-3. Her donemde gegerli olan konulara deginme,

-4. Belirli bir konuyu, diisiince ya da duyguyu bir biitiinliik i¢cinde aktarma.
Sunulus, soyleyis agisindan;

-1. Rahat sOyleyis, konusulan dilden yararlanma,

-2. Kisa anlatima bagvurma,

-3. Alisilmamig bagdastirmalardan yararlanma,

-4. Uyak, ol¢ii ritim, ses yinelemesi gibi ses, miizik agirlikli 6gelerden yararlanma,
-5. Aktarmalardan, 6zellikle deyim aktarmalarindan yararlanma,

-6. Sapmalar ve 6zgiin tiiretmelere bagvurma,

-7. Yinelemelerden yararlanma.

Calismanin basindan beri agikladigimiz bu 6zelliklerin Kaldirimlarda mevcut olmasi da onun
sevilen, cok okunan ve kalict bir siir oldugunu bir kez daha gostermektedir.

Sekil 1’den de anlasilacag: {lizere sozciiklerin %69’ unun gondergesel anlamda kullanildig
Kaldirimlar'da sairin yarattig1 “ben kigisi”nin bir sehrin sokaklarinda yiiriimesi canlandirilmustir.
Siir, bu tablonun okuyucu/dinleyici iizerinde biraktigi etki {izerine kurulmustur. Bu tablonun
olusumunda mekandaki varliklarin adlari, gergeklestirilen eylemler, mekani ve mekandaki
varliklart belirten sifatlar metindeki sozciiklerin % 83’iinii olusturmaktadir. Sézciiklerin agirlikh
olarak gondergesel anlamda kullanilmasi siirin igtenligini artirmis, yalin ve dogal sdyleyisi
herkesin metinde kendinden bir par¢a bulmasini ve siiri kolayca anlayip sevmesini saglamistir.

Her ti¢ versiyonda da “kaldirim, sokak, kara(nlik)” sdzciiklerinin yarattigi duygu degerinden
yararlanilmig, yan anlamlar ve alisilmamis bagdastirilmalarla da sozciiklere duygu degeri
katilmistir. Karanlik ve 1ssiz sokaklarin insan tizerindeki etkisi, uyandirdigi yalnizlik ve korku
duygular1 yansitilmis; her siirin son bentlerinde de “6/iim”le bu olumsuz duygular pekistirilmistir.
Ancak bunlarla beraber kullanilan “aydinlikla” ilgili ifadeler, sokaklara ve karanliga aidiyet hissi
beslenmesi, Oliimiin arzulanmasi gibi unsurlar siirin atmosferinin karamsarliktan ve umutsuzluktan
uzak oldugunu gostermektedir. Siirde karsit kavramlarin oriiliisii sairin i¢ diinyasindaki gelgitleri,
calkantilari, i¢ hesaplagmalari; varolus miicadelesi ile benligini kirma arzusu arasindaki ¢atismalari
gozler Oniine serer.
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Sair, dis mekanda yer alan nesnelere farkli anlamlar yiikleyerek onlarla kendisini
0zdeslestirmis, boylece madde ve ruh arasinda baglanti kurmustur. Bu da Necip Fazil Kisakiirek’in
siirinde yer alan mistisizmin tipik bir 6rnegidir.

Tim bu yonleriyle Kaldirimlar, ruh halinin mekanla 6zdesim kurularak aktarildig: bir siirdir.
Onda “...dis alem, i¢ alemin objektif karsiligini teskil eder.” (Kaplan 1994: 71) Kisinin i¢
dlemindeki duygular, gerilimler ve bunlardaki inis cikiglar, “karanlik ve 1ss1z” olan bu dis dlemde
yiirliyen bir insanin edimleriyle yansitilmigtir.
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